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Diese Kurzanleitung ist fester
Bestandteil der Gebrauchsan-
weisung. Bewahren Sie diese
zusammen mit der Gebrauchsan-
weisung gut auf. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte mit aus. Lesen
Sie vor der Verwendung die Ge-
brauchsanweisung und beachten
Sie insbesondere die darin enthal-
tenen Sicherheitshinweise.

Unter folgendem Internetlink kén-
nen Sie die Gebrauchsanweisung
herunterladen:
https://www.lidl-service.com

Lieferumfang

1 x Autodecke
1 x Kurzanleitung

Technische Daten
MaBe: ca. 140 x 120 cm (L x B)

Herstellungsdatum
(Monat/Jahr): 03/2021

BestimmungsgemaBe
Verwendung

Dieser Artikel ist ausschlieBlich
als Tierartikel fir den privaten
Gebrauch entwickelt und nicht fir
gewerbliche Zwecke zu verwen-
den.

Sicherheits-
hinweise

* Keine scharfkantigen oder
spitzen Gegensténde auf dem
Artikel verwenden.

Prifen Sie den Artikel vor jedem
Gebrauch auf Beschadigungen
oder Abnutzungen. Der Artikel
darf nur in einwandfreiem Zu-
stand verwendet werden!
Verwenden Sie den Artikel nur
fir seine bestimmungsgemafe
Verwendung.

Achten Sie darauf, dass lhr
Hund nicht am Artikel kaut.
Nehmen Sie keine Verdnderun-
gen am Artikel vor.

Achten Sie beim Einbau des
Artikels darauf, keine Airbags zu
verdecken. Informieren Sie sich
ggf. beim jeweiligen Fahrzeug-
hersteller.

DE/AT/CH

Artikel anbringen

1. Enffernen Sie die Verpackung
und falten Sie den Artikel (1)
auseinander.

2. Offnen Sie die Verschlisse (1a)
(Abb. A) und legen Sie sie um
die Halterungen der Kopfstiit-
zen der Ricksitze. SchlieBen
Sie die Verschlisse und ziehen
Sie am Bandende (1b), bis der
Verschluss stramm an der Kopf-
stitze anliegt.

3.legen Sie den Artikel auf den
Ricksitz lhres Autos.

Hinweis: In der Mitte des Artikels

befinden sich zwei Aussparungen

mit Klettverschliissen, um den Hund
mit einem Gurt anzuschnallen.

4. Offnen Sie dazu den Klettver-
schluss und ziehen Sie den Gurt-
stecker durch die Offnung.

5. Schnallen Sie lhren Hund mit
einem geeigneten Gurt (nicht im
Lieferumfang enthalten) an.

Artikel entfernen

Gehen Sie zum Entfernen des
Artikels, wie im Abschnitt , Artikel
anbringen”, in umgekehrter Rei-
henfolge vor.

Lagerung, Reinigung
Lagern Sie den Artikel bei Nichtbe-
nutzung immer trocken und sauber
bei Raumtemperatur. Bei leichter
Verschmutzung mit Wasser reini-
gen und anschlieBend mit einem
Reinigungstuch trockenwischen.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reini-
gungsmitteln reinigen.

Der Artikel ist in der Waschmaschi-
ne waschbar.
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This quick reference guide is

a fixed part of the instructions

for use. Keep both this and the
instructions for use in a safe place.
When passing this product on to
third parties, please be sure to
include all documentation. Read
the instructions for use before use,
and pay particular aftention to the
safety instructions included in the
operating instructions.

You can download the instructions
for use at the following internet

link:
https://www.lidl-service.com

Package contents

1 x car blanket
1 x quick start guide

Technical data

Dimensions: approx.

140 x 120cm (L x W)

Date of manufacture

(month/year): 03/2021

Intended use

This product was developed solely
as a pet accessory for private use

and is not to be used for commer-

cial purposes.

/\ Safety informa-
tion

Do not use any sharp-edged or
pointy objects on the product.
Check the product for damage
or wear before each use. The
product must only be used if it is
in perfect condition!

Only use the product for its
infended purpose.

Make sure that your dog does
not chew on the product.

Do not make any modifications
to the product.

When installing the product,
make sure that you do not cover
any air bags. Consult with your
respective vehicle manufacturer
if necessary.

Attaching the product

1. Remove the packaging and
unfold the product (1).

2. Open the buckles (1a) (Fig. A)
and wrap them around the
brackets of the headrests in the
back seat. Close the buckles
and pull on the end of the strap
(1b) until the buckle is firmly
against the headrest.

3. Place the product on the back
seat of your car.

Note: in the middle of the product

are two slots with hook and loop

fasteners for securing the dog with

a strap.

4. Open the hook and loop fasten-
er and pull the strap connector
through the opening.

5. Secure your dog with a suitable
strap (not included in the pack-
age contents).

GB/IE

Removing the prod-
uct
Follow the steps from the section

“Attaching the product” in reverse
order to remove the product.

Storage, cleaning
When not in use, always store the
product clean and dry at room
temperature. If the product is slight-
ly dirty, clean it with water and
wipe dry afterwards with a cloth.
IMPORTANT! Never clean the pro-

duct with harsh cleaning agents.

The product is machine washable.
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Ce guide rapide fait partie
intégrante du notice d'utilisation.
Conservezle soigneusement avec
le notice d'utilisation. Lorsque
vous remettez le produit & d’autres
utilisateurs, veuillez également leur
transmettre tous les documents liés
a celui-ci. Lisez avant |'utilisation

le notice d'utilisation et respectez
tout particuliérement les consignes
de sécurité qui y figurent.

En cliquant sur le lien suivant,

vous pouvez télécharger la notice
d'utilisation :
https://www.lidl-service.com

Etendue de la livrai-

son

1 housse pour voiture
1 mode d’emploi rapide

Caractéristiques tech-
niques

Dimensions : env. 140 x 120 cm
(L x La)

Date de fabrication
(mois/année) : 03/2021

Utilisation conforme
a sa destination

Cet article a été concu exclusive-
ment comme article pour animaux
pour un usage privé. Il ne convient
pas & un usage commercial.

/\ Consignes de
sécurité
* Ne pas utiliser d’objets tran-

chants ou pointus sur I'article.
* Avant chaque utilisation, vérifiez

que l'article n’est pas endomma-

gé ou usé. L'article ne doit étre

utilisé qu’en parfait état |

N'utilisez I'article que pour

I'usage auquel il est destiné.

* Assurez-vous que votre chien ne
mordille pas 'article.

* N'apportez aucune modifica-
tion & I'article.

¢ Lors de l'installation de I'article,
veillez & ne couvrir aucun air-
bag. Si nécessaire, contactez le
constructeur du véhicule concer-
né pour plus d'informations.

Installation de I’ar-
ticle

1. Retirez I'emballage et dépliez
I'article (1).

2. Quvrez les fermoirs (1a) (fig. A)
et placezles autour des sup-
ports d'appuie-téte des siéges
arriére. Refermez les fermoirs et
tirez sur |'extrémité de la sangle
(1b) jusqu’a ce que le fermoir
soit serré contre |'appui-téte.

3. Placez I'article sur le siege
arriére de votre voiture.

Remarque : deux ouvertures

avec scratch se trouvent au milieu

de I'article pour attacher le chien
avec une ceinture.

FR/BE

4.Quvrez le scratch et passez le
connecteur de la ceinture par
I'ouverture.

5. Attachez votre chien avec une
ceinture appropriée (non comprise
dans I'étendue de la livraison).

Retrait de l’article

Pour refirer |'arficle, procédez dans
I'ordre inverse de celui décrit dans la
section « Installation de I'article ».

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas I'article,
rangez-le toujours dans un endroit
sec et propre a une température
ambiante. En cas de légére salis-
sure, nettoyez uniquement avec de
I'eau puis essuyez avec un chiffon
de nettoyage.

IMPORTANT ! Ne lavez jamais
avec des produits de nettoyage
agressifs.

L'article est lavable en machine.
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Deze beknopte handleiding is
vast bestanddeel van de gebruiks-
aanwijzing. Bewaar hem samen
met de gebruiksaanwijzing goed.
Overhandig alle documenten bij
doorgifte van het product aan
derden. Lees voor het gebruik de
gebruiksaanwijzing en neem in
het bijzonder de hierin vermelde
veiligheidsvoorschriften in acht.

Via volgende internetlink kunt u de
gebruiksaanwijzing downloaden:
https://www.lidl-service.com

Leveringsomvang

1 x autodeken
1 x korte handleiding

Technische gegevens

Afmetingen: ca. 140 x 120 cm
(Ixb)

Productiedatum

(maand/jaar): 03/2021

Beoogd gebruik

Dit artikel is uitsluitend ontwikkeld
als artikel voor dieren. Het is
bestemd voor particulier gebruik
en niet voor zakelijk gebruik.

/\ Veiligheidstips

* Gebruik geen scherpgerande
of puntige voorwerpen op het
artikel.

Controleer het artikel voor elk
gebruik op beschadigingen of
slijfage. Het artikel mag alleen
in goede staat worden gebruikH!
Gebruik het artikel uitsluitend
conform beoogd gebruik.

Let erop dat uw hond niet aan
het artikel kauwt.

Breng geen veranderingen aan
het artikel aan.

Let er bij de montage van het
artikel op dat er geen airbags
worden bedekt. Informeer zo
nodig bij de desbetreffende
autofabrikant.

Artikel aanbrengen

1. Verwijder de verpakking en
vouw het artikel (1) vit.

2. Maak de sluitingen (1a) open
(afb. A) en leg ze om de
beugels van de hoofdsteunen
van de achterbank. Sluit de
sluitingen en trek aan het band-
viteinde (1b), tot de sluiting strak
tegen de hoofdsteun ligt.

3. Leg het artikel op de achterbank
van uw auto.

Aanwijzing: in het midden van

het artikel bevinden zich twee

vitsparingen met klittenbandsluitin-
gen, om de hond met een gordel
vast te gespen.

4.Open hiertoe de klittenbandslui-
ting en trek de gesptong door
de opening.

5.Gesp uw hond vast met een
geschikte gordel (niet meege-
leverd).

NL/BE

Artikel verwijderen

Ga voor het verwijderen van het
artikel te werk zoals beschreven

in het gedeelte “Artikel aanbren-
gen”, maar dan in omgekeerde

volgorde.

Opslag, reiniging
Bewaar het artikel wanneer u
dit niet gebruikt altijd droog en
schoon op kamertemperatuur.
Reinig bij lichte vervuiling met
water en veeg vervolgens droog
met een schoonmaakdoek.
BELANGRIJK! Reinig nooit met
agressieve reinigingsmiddelen.

Het artikel kan in de wasmachine
worden gewassen.
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Ta krétka instrukeja obstugi jest
statq czeiciq skladowq instrukcje
uzytkowania. Nalezy jq zachowaé
wraz z instrukejg uzytkowania. W
przypadku przekazania roduktu
innej osobie nalezy dotqczy¢ do
niego catq jego dokumentacie.
Przed uzyciem nalezy przeczytaé
instrukcje uzytkowania i szcze-
gdlnie przestrzegaé zawartych

w niej wskazéwek dotyczgeych
bezpieczenstwa.

Pod nastepujgcym linkiem mozna
pobra¢ instrukcje uzytkowania:
https://www.lidl-service.com

Zakres dostawy

1 x pokrowiec do samochodu
1 x krétka instrukcja

Dane techniczne
Wymiary: ok. 140 x 120 cm

(dt. x szer.)

Data produkciji
(miesigc/rok): 03/2021

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Produkt zostat zaprojektowany
wylqcznie do prywatnego uzytku
i jest przeznaczony dla zwierzqt,
a nie do celéw komercyjnych.

Wskazowki
bezpieczenstwa

* Nie uzywa¢ zadnych ostrych
przedmiotéw na produkcie.
Przed kazdym uzyciem nalezy
sprawdzié produkt pod kgtem
uszkodzen lub zuzycia. Produkt
moze byé uzywany wylqcznie,
jesli jest w idealnym stanie!

* Produkt moze by¢ uzytkowany
wylqcznie zgodnie z przezna-
czeniem.

* Nalezy uwazaé, aby pies
nie gryzt produktu.

* Nie wprowadza¢ zadnych

zmian w produkcie.

Podczas zaktadania produk-

tu nalezy uwazaé, aby nie

zakryé poduszek powietrznych.

W razie potrzeby nalezy skon-

taktowa¢ sig z odpowiednim

producentem pojazdu w celu
uzyskania dalszych informacii.

Zaktadanie produktu

1. Wyjqé produkt (1) z opakowa-
nia i roztozy¢.

2. Otworzyé zapiecia (1a) (rys. A)
i umiesci¢ je wokdt wspornikéw
zagtéwkéw tylnego siedzenia.
Zamknqé zapigcia i pociggngé
koniec tasmy (1b), az zapie-
cie bedzie mocno przylegato
do zagtéwka.

3. Utozy¢ produkt na tylnym
siedzeniu samochodu.

PL

Wskazéwka: na srodku produk-

tu znajdujq sie dwa wglebienia

z zapieciami na rzepy do zapigcia

psa pasem bezpieczenstwa.

4. Otworzy¢ zapigcie na rzep
i wyciggngé wtyczke pasa bez-
pieczenhstwa przez otwér.

5. Zapiqé psa odpowiednim pa-
sem (brak w zakresie dostawy).

Zdejmowanie pro-
duktu

Podczas zdejmowania produktu
nalezy postepowaé w odwrotnej
kolejnosci do krokéw opisanych
w punkcie ,Zaktadanie produktu”.

Przechowywanie,
czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy
zawsze przechowywaé produkt
w suchym i czystym miejscu,

w temperaturze pokojowej.
Niewielkie zabrudzenia czysci¢
wylqcznie wodq, a nastepnie
wytrze¢ do sucha éciereczkq.
WAZNE! Nie czyscié przy uzyciu
ostrych $rodkéw czyszczqcych.

Produkt mozna praé w pralce.

BAXHE 24K
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Tento struény névod je nedilnou
souddsti ndvod k pouziti. UloZte

iej spole¢né s ndvod k pouziti.

Pfi pfeddavani vyrobku tieti osobé
sou&asné preddveijte i viechny sou-
visejici podklady. Pfed pouzZitim si
prectéte navod k pouziti a dodrzuj-
te pfedeviim bezpeénostni predpi-
sy, které jsou v ném obsaZeny.

Pod ndsledujicim internetovym
linkem si mdzZete stdhnout navod

k pouziti:
https://www.lidl-service.com

Obsah baleni

1 x deka do auta
1 x kratky névod

Technické udaje
Rozméry: cca 140 x 120 cm
(dx3)

Datum vyroby (mésic/rok):
03/2021

Pouziti dle uréeni

Tento vyrobek je uréen jako
vyrobek pro zvifata pro soukromé
pouZziti, nikoli pro komeréni G&ely.

A Bezpecnostni
pokyny

* Nepouzivejte na vyrobku

3picaté predméty nebo

predméty s ostrymi hranami.

Vyrobek pfed kazdym pouzZitim

zkontrolujte, zda neni posko-

zeny nebo opotfebovany. Vyro-

bek smi byt pouzivdn pouze

v bezchybném stavu!

Vyrobek pouzivejte vyhradné

ke stanovenému G&elu.

Ddveijte pozor, aby pes vyrobek

nezvykal.

Neprovadéjte na vyrobku z4d-

né Gpravy.

Pfi montdzi vyrobku dejte pozor,

abyste nezakryli Zadny z airba-

gu. Piip. se informujte u pfislu3-

ného vyrobce automobilu.

Instalace vyrobku

1. Odstrafite obal a vyrobek (1)
rozlozte.

2. Oteviete uzavéry (1a) (obr. A)
a polozte je kolem drzakd hla-
vovych opérek zadnich sedadel.
Zavfete uzdvéry a zatdhnéte
za konec pdsku (1b), az bude
uzaveér t&sné piléhat k hlavové
opérce.

3. Polozte vyrobek na zadniho
sedadla svého auta.

Upozornéni: Uprostied vyrobku

jsou dvé drézky se suchym zipem,

aby bylo psa mozné pfipoutat
pdsem.

4.K tomuto G&elu rozepnéte suchy
zip a zdstrcku pdsu prostréte
otvorem.

5. Pfipouteijte svého psa vhodnym
pdsem (neni soucdsti obsahu
baleni).

Cz

Odstranéni vyrobku

Pro odstranéni vyrobku postupuijte
v opa&ném potadi nez v odstavci
.Instalace vyrobku”.

Uskladnéni, ¢isténi

Pokud vyrobek nepouzivé-

te, skladujte jej vzdy suchy

a &isty pfi pokojové teploté. PFi
leh&im znecisténi omyjte vodou
a ndsledné vytiete hadfikem do
sucha.

DULEZITE! K &idt&ni nikdy
nepouzivejte agresivni Cistici
prostiedky.

Vyrobek |ze prét v pradce.
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Tento kratky ndvod je pevnou si-
asfou ndvod na pouzivanie. Dob-
re ho uschovaite spolu s ndvod
na pouzivanie. Ak odovzddvate
vyrobok daliej osobe, prilozte

k nemu aj vietky podklady. Pred
pouzivanim si pozorne precitajte
ndvod na pouzivanie a dodr-
Ziavajte najméd v fiom uvedené
bezpeénostné pokyny.

Na nasledovnej webovej strdnke
si mdZete stiahnut ndvod na
pouzivanie:
https://www.lidl-service.com

Rozsah dodavky

1 x deka pre psov do auta
1 x kratky névod

Technické udaje
Rozmery: cca 140 x 120 cm
(dx3)

Datum vyroby (mesiac/rok):
03/2021

Uréené pouzitie
Tento vyrobok je uréeny vyluéne
ako vyrobok pre zvieratd na

stkromné pouZitie a nie na
komeréné Geely.

/\ Bezpeénostné
pokyny

* Na vyrobku nepouzivaijte ostré

ani 3picaté predmety.

Pred kazdym pouZitim skontro-

lujte, & vyrobok nie je posko-

deny alebo opotrebovany.

Vyrobok sa méze pouzivaf len

v bezchybnom stave!

Vyrobok pouzivaite len na jeho

uréené poutzitie.

* Dbaijte na to, aby vdés pes vyro-

bok nehryzol.

Na vyrobku neuskuto&fiujte

Ziadne zmeny.

Pri umiestiovani vyrobku

dbaijte na to, aby ste neprekryli

airbagy. V pripade potreby sa

informujte u prisluiného vyrobcu

vozidla.

Pripevnenie vyrobku

1. Odstranite obal a vyrobok (1)
rozlozte.

2. Otvorte uzdvery (1a) (obr. A)
a prelozte ich okolo drziakov
opierok hlavy zadnych seda-
diel. Zatvorte uzavery a konce
popruhov (1b) fahajte dovtedy,
kym uzaver nebude pevne prilie-
hat k opierke hlavy.

3. Vyrobok polozte na zadné
sedadlo auta.

Upozornenie: V strede vyrobku

sa nachadzajd dva otvory

so suchymi zipsmi, aby sa dal pes

pripndf pdsom.

4. Otvorte suchy zips a pretiahnite
kotviaci Gchyt cez otvor.

5. Zapnite svojho psa pomocou
vhodného pésu (nie je v rozsahu

dodavky).

SK

Odstranenie vyrobku

Pri odstrafiovani vyrobku postupuj-
te v opaénom poradi ako v Easti
,Pripevnenie vyrobku”.

Skladovanie, cistenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok
vzdy suchy a &isty pri izbovej
teplote. Pri miernom zneisteni
vy¢istite vyrobok vodou a po-

tom utrite dosucha Eistiacou
handrigkou.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negistite
ostrymi Cistiacimi prostriedkami.
Vyrobok mozno praf v automatic-
kej précke.
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Esta guia répida forma parte de
las instrucciones de uso. Guardela
bien junto con las instrucciones de
uso. Facilite toda la documenta-
cién si entrega el articulo a terce-
ros. Lea las instrucciones de uso
antes del uso y tenga en cuenta
especialmente las instrucciones de
seguridad incluidas en las mismas.

Puede descargar las instrucciones
de uso en el siguiente enlace de
internet:
https://www.lidl-service.com

Alcance de
suministro

1 manta para coche
1 guia répida

Datos técnicos

Dimensiones:

aprox. 140 x 120 cm (L x An)

Fecha de fabricacién (mes/

afio): 03/2021

Uso previsto

Este articulo se ha desarrollado
Unicamente para uso privado
como articulo para animales y
no se debe emplear para uso
comercial.

Indicaciones de
seguridad

No utilice objetos con extremos

afilados o puntiagudos en el
articulo.

* Compruebe antes de cada uso
que el articulo no presenta da-
fios ni desgaste. Solo se permite
usar el articulo si su estado es
Sptimo.

Utilice el articulo Gnicamente

para su uso previsto.

* Tenga cuidado de que el perro
no muerda el articulo.

* No realice ninguna modifica-
cién en el articulo.

* Al colocar el articulo, preste

atencién a no tapar los airbags.

En caso necesario, consulte

al fabricante de automéviles

correspondiente.

Colocaciéon del
articulo

1. Retire el embalaje y despliegue
el articulo (1).

2. Abra los cierres (1a) (Fig. A) y
rodee con ellos los soportes de
los reposacabezas de los asien-
tos traseros. Cierre los cierres
y tire del extremo de la cinta
(1b) hasta que el cierre quede
pegado al reposacabezas.

3. Extienda el artficulo sobre el
asiento trasero de su vehiculo.

Nota: En el centro del articulo

hay dos aberturas con cierre de

gancho y bucle para sujetar al
perro con un cinturén.

ES

4. Para ello, abra el cierre de
gancho y bucle e introduzca el
enganche del cinturén por la
abertura.

5. Sujete a su perro con un cintu-
rén adecuado (no incluido en el
alcance de suministro).

Retirada del articulo

Para retirar el articulo, siga las
instrucciones del apartado «Co-
locacién del articulo» en orden
inverso.

Almacenamiento,
limpieza

Si no va a utilizarlo, almacene
siempre el articulo seco y limpio y
a temperatura ambiente. En caso
de ensuciamiento leve, limpie con
agua y después seque con un
pafo de limpieza.
iIMPORTANTE! No lo limpie con
productos de limpieza agresivos.

El articulo se puede lavar en la
lavadora.
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Denne korte vejledning er en inte-
greret del af brugervejledningen.
Opbevar denne godt sammen
med brugervejledningen. Udlevér
alle dokumenter, nér artiklen
videregives il tredjepart. Laes
brugervejledningen for brugen og
vaer saerlig opmaerksom pd sikker-
hedsoplysningerne deri.

Brugervejledningen kan downloa-
des under falgende internetlink:
https://www.lidl-service.com

Leveringsomfang

1 x bilteeppe
1 x kort vejledning

Tekniske data
Mal: ca. 140 x 120 cm (I x b)

Fremstillingsdato

(méned/ar): 03/2021

Bestemmelsesmazessig
brug

Denne artikel er udelukkende ud-
viklet som dyreartikel il privat brug
og md ikke anvendes til erhvervs-
maessig brug.

/\ Sikkerheds-
anvisninger

* Anvend ingen skarpe eller spid-
se genstande pd artiklen.

Kontroller artiklen for skader og
slitage inden hver brug. Artiklen
mé& kun anvendes i fejlfri stand!

Artiklen mé kun anvendes til den
bestemmelsesmaessige brug.
Serg for, at din hund ikke bider

i artiklen.

Foretag ingen sndringer p&
artiklen.

Serg for ikke at tildaekke nogen
airbags ved montering af
artiklen. Sperg evt. keretjsfabri-
kanten til r&ds.

Anbringelse aof artiklen

1. Fiern emballagen, og fold artik-
len (1) ud.

2. Abn lukningerne (1q) (fig. A),
og leeg det omkring holderne
pd& bagsaedernes nakkestetter.
Seet lukningerne sammen, og
treek i enden af remmen (1b),
til lukningen sidder stramt mod
nakkestatten.

3. Leeg artiklen pé bilens bagsee-
de.

Bemaerk: | midten of artiklen er

der to huller med burrebdnd til at

spaende hunden fast med en sele.

4. Abn burrebandet, og traek selens
spaende igennem dbningen.

5. Spaend hunden fast med en
egnet sele (medfelger ikke ved
levering).

Udtagning af artiklen

Gé frem i omvendt raekkefalge af
beskrivelsen i afsnittet “Anbringelse
af artiklen” for at tage artiklen ud.
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Opbevaring, rengo-
ring

Opbevar altid artiklen ter og ren
ved stuetemperatur, nér den ikke
er i brug. Renger lettere snavs
med vand, og ter efter med et
viskestykke.

VIGTIGT! Mé aldrig rengares med
skrappe rengeringsmidler.

Artiklen kan vaskes i vaskemaski-
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